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NARIADENIE KOMISIE (ES) č. 1559/91
zo 7. júna 1991,

ktorým sa mení a dopĺňa nariadenie (EHS) č. 2077/85 o podrobných pravidlách pre uplatňovanie systému
podpory výroby konzervovaného ananásu

KOMISIA EURÓPSKYCH SPOLOČENSTIEV,

so zreteľom na Zmluvu o založení Európskeho hospodárskeho
spoločenstva,

so zreteľom na nariadenie Rady (EHS) č. 525/77
zo 14. marca 1977, ktorým sa zavádza systém podpory produk-
cie konzervovaného ananásu (1), naposledy zmeneného a doplne-
ného nariadením (EHS) č. 1699/85 (2), najmä na jeho článok 8,

keďže nariadenie Komisie (EHS) č. 2077/85 (3), naposledy zme-
nené a doplnené nariadením (EHS) č. 344/86 (4) rozširuje uplat-
ňovanie určitých noriem, ktoré sa vzťahujú na podporu výroby
spracovaného ovocia a zeleniny na konzervovaný ananás; keďže
odporúčania uvedené v nariadení by sa mali aktualizovať v súlade
s prijatým nariadením Komisie (EHS) č. 1558/91 (5) a zmenou
a doplnkom kombinovanej nomenklatúry uvedenej v prílohe
I nariadenia Rady (EHS) č. 2658/87 (6), naposledy zmenenom
a doplnenom nariadením Komisie (EHS) č. 2472/90 (7);

keďže nariadenie (EHS) č. 1558/91 ustanovuje podrobné pravidlá
pre uplatňovanie systému podpory výroby pre výrobky zo spra-
covaného ovocia a spracovanej zeleniny; keďže tieto opatrenia
platia aj pre konzervovaný ananás;

keďže opatrenia ustanovené týmto nariadením sú v súlade so sta-
noviskom Riadiaceho výboru pre výrobky spracované z ovocia
a zeleniny,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Článok 1

Článok 1 nariadenia (EHS) č. 2077/85 sa nahrádza takto:

„Článok 1

1. Na účely systému podpory výroby poskytovanej v súlade
s nariadením (EHS) č. 525/77 ‚konzervovaný ananás‘ znamená
ananás alebo kusy ananásu, bez šupy alebo jadra, podstúpený
tepelnému spracovaniu, zabalený v hermeticky uzavretej kon-
zerve obsahujúcej tekutinu alebo cukrový sirup, pričom cel-
kové množstvo cukru po homogenizácii nie je menej ako 14 %
a zahrnutý v KN kódoch 2008 20 51, 2008 20 59,
2008 20 71 a 2008 20 79.

2. Bez dosahu na opatrenia ustanovené v nižšie uvedených
článkoch sa článkami 2, 3, 6, 7, 9, 10, 11, 12 ods. 1 a člán-
kami 14 až 17 nariadenia Komisie (EHS) č. 1558/91 (*) uplat-
ňuje finančná podpora pre výrobu konzervovaného ananásu.

(*) Ú. v. ES L 144, 8.6.1991, s. 31.“

Článok 2

Toto nariadenie nadobúda účinnosť tretí deň po jeho uverejnení
v Úradnom vestníku Európskych spoločenstiev.

Toto nariadenie je záväzné vo svojej celistvosti a je priamo uplatniteľné vo všetkých členských
štátoch.

V Bruseli 7. júna 1991

Za Komisiu

Ray MAC SHARRY

člen Komisie
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